HUBBARD COMMUNICATIONS OFFICE
Saint Hill Manor, East Grinstead, Sussex

HCO BULLETIN DEL 4 SETTEMBRE 1971
Pubblicazione II
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ALTERAZIONE

C'e una legge di base nel Chiarimento di Parole:

ALLA BASE DI TUTTE LE ALTERAZIONI DI SIGNIFICATO
O AZIONE C'E' UNA PAROLA MALCOMPRESA

Questa legge spiega immediatamente perche la comu-
nicazione, le idee o0 l'applicazione diventano falsifie
cate, distorte @ corrotte.

Questa legge e di grande utilita nel Chierimento
di parole:

A, Indica chi deve ricevere Chierimento di Parole
VELOCEMENTE, immediatamente, ORA, prima che il suo la-
voro vada ancora di piu fuori dai binari.

B, Scopre l'area appena prima della quale c'e una
p&rola melcompresa.

A e utile all'Amministratore. Conoscendolo e conos-
cendo il Chiarimento di Parole ed essendo capace di farlo
de s0lo o farle fare, puo evitare licengiamenti in massa,
trasferimenti frenetici, inefficienza generale e sforgzo
organizgativo.

B e molto utile al Chiaritore di Parole.

Esempio di B. Una persona puo fare ogni cosa, quan-
do gli viene ordinata, eccetto "Archivia le cartelle™
che insiste a portarle nelloc spazio sbagliato. Verificsa
l'ordine e trova dove in esso si parla di archiviare le
cartelle. Appena sopra o viecino a quelle ¢i sara una
parola malcompresa., Localizzala, fai che venga identi-
ficata, definita e usata in freei. La persona pud im-
provvisamente archiviaere le cartelle.,

Quindi

1. Scopri che cosa una persona altera.

2, Scopri che cosa venive appena prima di quello.
3. Trova la parola malcompresa.

4. Falla cercere su un dizionario.,
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5. Falla usare in frasi fino a che causa azione
di tone arm su un meter.

6. Termina con F/N VGIs,
AN N\
L'abilite di farlo correttamente sars riacquistata.

E' molto magico.
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